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CHAMBRE
des Représentants.

KAMER

| der Volksvertegenwoordigers.

Seance. pu 31 Mar 1928.

Projet “de loi réprimant’ pénalement
Témizsion de cheques sans pravi-
‘'sien.

PROJET TRANSHIS PAR LE SENAT ().

ARTICLE PREMIER.

11 est ajouté au -Code. pénal un arti-
cle 309bis ainsi concu :

« Est puni d’un emprisonnement
d’un mois 4 deux ans et d’une amende
de 26 4 3,000 frarics :

» 1° Celui qui sciemment émet
sans provision sulfisante, préalable et
disponible, un chéque ou tout autre

titre 2 un paiement au comptant et & -

vue sur fonds disponibles;

» 20 Celui qui céde un de ces
titres, sachant que la provision n’est
pas suffisante et disponible;

» 3° Le tireur qui sciemument vetire
tout ou partie de Ja provision d'un de
ces titres dans les trois mois de son
émission;

» 4° Le tireur qui, dans unc inten-. .

tion frauduleuse ou & dessein de nuire,
rend indisponible tout ou partie de la
provision d’un de ces tLitres. »

(1) Voir :

Documents du Sénat :
Proposition de loi, n° 14. -
Rapport, ne 90,

Annales du Sénal :
Séances des 416 et 30 mai 1928,

Vergsoerixe van 81 Mer 1928,

Wetsoniwerp to! besiraffisg van uil-
gifie van checks zonder gekking.

ONTW-FRP
DOOR DEN SENAAT ()VERGEMA:\KT(!).

Eggste ArTIKEBL.

Aan hel ‘Wethoek van Strafracht
wordt een artikel 30Dbis toegevoegd
Juidende als volgt :

~ Met gevangenisstraf van  één
maand tot Lwee jaar cn met geldboele
van 26 tot 3:000 Frank wordt gestraft :

1-: Hij die, met voorweten, zonder
toereikende, voorafgaande en beschik-
bare dekking, cen cheek uitgeelt of
eenigen anderen tilel op contante beta-
ling en op zicht op beschilbave fondsen;

» 2° Hij die dergelijke titels afstaat,
wetende dat de dekking ontoereikend
en onbeschikbaar is;

“» 3° De trekker die met voorwelen
de delking van dergelijke titels geheel
of gedeeltelijk binnen drie maand na
de uilgifte afhaalt;

» 4° De trekker die, met bedrieg-
lijk opzet of metinzicht om te schaden,
de deliking van cen dezer titels geheel
of gedecltelijk onbeschikbaar maakt. »

() Zie :
Gedrukte stukken van den Senaat :
Wetsvoorstel nr 14,
Yerslug, nt 90.
Handelingen van den Senaat :
Vergaderingen van 16 en 30 Mel
1928.
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Arr. 2.

Ilestajoutéd la Joi du 20 juin 1873,
sur les chéques, un article 13 ainsi
congu :

« Tout banquier qui, délivrant en
carnet des formules de chéques paya-
bles a sa caisse, n’aura pas reproduit
sur la couverture de chaque carnet le
texte intégral de larticle 509bis du
Gbde pénal sera passible d’'une amende
de 50 fraies par contravention. »

Arr. 3.
L’article 2 n’entrera en vigueur
qu'un an aprés la publication de la
présente loi.

Bruxelles, le 30 mai 1928.

Le Président du Sénat,

Art. 2.

Aan de wet op’dé clieks van 20 Juni
1873 wordt een artikel 13 toege-
voegd luidende;

« Met eene geldboete van 50 frank
voor elke overtreding wordt gestratt
de bankier ‘die, bij dé aflevering van
een boekje met formulieren van checks,
aan zijne kas betaalbaar, op. den
omslag niet woordelijk den tekst van
artikel 509bis van het Wetbhoek van
Strafrecht zal hebben overgediukt. »

Art. 3.

Artikel 2 wordt pas van kracht één
jaar na de bekendmaking van deze

-wet.

Brussel, 30 Mei 1928.

De Voorzitter van den Senaat,

H. Lia Foxtame.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

E. DEeLanvoy,
Dusosr.

et AN WD oy



